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También hay clases de animales y personas.
Ejemplos del di’zhke’ (zapoteco coateco):

* maxo ‘animal de cascara’ * megox ‘anciano’

* mayich ‘animal de pelo’ * Melat ‘gente de Valles Centrales’

* mayich ‘animal de espina’ * Melxizh ‘gente de San Baltazar Loxicha
* mayid ‘animal de cuero’ * Megotz ‘mujer’

* madu’b ‘animal de pluma’ * Mebyi ‘hombre’



Desde el protozapoteco o antes ya existian dos alomorfos
para marcar animacidad

« *kve- > pe- > be- *kve-tsina? ‘venado’
* *ko- > go- *ko-se?ju ‘rayo, Cocljo’
Coateco: ‘venado’ mbzin \ ‘rayo’ ngwzi?

(Algunos consideran gue *ko- no es animado sino agentivo. Falta mas
Investigacion para establecer si es 0 no un alomorfo de *kve-)

Marcus y Flannery opinan que *kve- quiere decir ‘aire’. ;Uds. Qué
opinan?



CV-CVCV = CV'CVCV, CV-VCV =>'CVCV
e pepee | wita | Sanbaltaar oicha___

Glosa ‘dar’ ‘permitir’ ‘leer’ ‘lavar’ ‘hacer’ ‘asustarse’
Raiz verbal -Unna -labi -oll -di’ib -un -zhéb
Potencial g-unnd gu-labi g-oll gi-di'ib g-un zhéb
Habitual r-unna ru-labi r-oll r-di’ib nd-un nd-zhéb

completivo be-nna be-labi bi-1I bi-di’ib mbi’-n mb-zhéb



En sustantivos y verbos, el zapoteco tiene
raices de vocal o de consonante inicial

*CV-CVCV  *kWe+tsina? —> *kWe'tsina? ‘venado’
*CV-VCV *kWe+u?kku? > *'kWe?kku? ‘perro’



‘perro’ *kve?kko? 1 en protozapoteco

Formas citadas en Fernandez de Miranda ([1965] 1995):
* Sierra Norte

* Atepec bekku?

 Rincon bi?ku?

e Villa Alta beko?
» Zapoteco Central

e Mitla bae?k"

e [stmo b1?ku?
e Sierra Sur

e Cuixtla mbak

e Coatlan mbek



iQué es una nasal?

m nasal bilabial
°n nasal dental
°n nasal alveolar
* n (A) nasal palatal
°n nasal velar

Tapar la nariz y pronunciar las palabras baba y mama



Nombres de animales tienen una nasal inicial en
la Sierra Sur y colindancias:
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Hay diferencias en como se manifiestan las nasales en
animales en diferentes lenguas

La mayoria tienen NC Cisyautepequeno tiene N

* /ndez/ ‘ardilla’ * /ndziz/ ‘ardilla’

* /ngid/ ‘gallina’ * /ngid/ ‘gallina’

* /mbzin/ ‘venado’ * /mdzin/ ‘venado’

* /mgs1?7/ ‘tejon’ * /m312dz/ ‘tejon’

* /mbegs/ ‘tortolita’ * /me3/ ‘tortolita’

* /mbi16/ ‘zorrillo’ * /met/ ‘zorrillo’
Coateco (Beam de A. en Cisyautepequeno (Nelson 2004)

preparacion)



El cisyautepequeno tiene palabras con my
otras con mb:

* /mbedz/ ‘sapo’
* /met/ ‘zorrillo’

., Como podemos explicar la existencia de los dos tipos de palabras?



Ahora veremos las nasales en el di’zdéh vy di'zhke’
al ratito vemos en otras lenguas
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Semejanza entre N- y terminos de clase

Animales Plantas
* Mpxil ‘mariposa’ * Yaaguehl ‘arbol de mamey’
* Mblatz ‘sanguijuela’ * Yaagd’y ‘arbol de tololote’
* Mbiizyaa ‘rana palo’ * Yaadon ‘arbol de guarumbo’
* Mdzin ‘venado’ * Dobbxi’z ‘planta de la pifia’
* Mti ‘dguila, gavilan’ * Dobguéez ‘maguey de ixtle’
* Ndzi’d ‘ardilla’ * Guixbyu’d ‘zacate c/pelito
e N ‘lombriz’ blanco
gez ombriz .
* Guixld’bgaup ‘pasto de armadillo’
* Guixkaza ‘zacate gordo’

*ejemplos del miahuateco de S. Bar. L.



Cordova 1578

 ‘animal yrracional todo genero’ mani, mane
* cf. Coateco madn (sustantivo), ma (clasificador y pronombre)
 cf. Miahuateco ma’ (sustantivo, clasificador, y pronombre)

* ‘paxaro generalmente es nombre generico’  mani-pi-guijni
* cf. Coateco m-b-yin

* ‘papagayo verde grande’ mani-péo
* cf. Miahuateco m-behw
* ‘paloma ave conocida’ mani-peeti

« cf. Miahuateco m-beer

* ‘texon animal’ mani p1-xijcho
* cf. Miahauteco m-p-xi’z



Ausencia de N- (y otros clasificadores) en toponimos
(Beam de A. 2012)

* Yaa-don ‘guarumbo’ Yo’-don  ‘Arroyo Guarumbo’ Mia.
* M-bew  ‘javall’ Ye-bew ‘Cerro Javalin’ Coa.
* M-béey  ‘gusano’ Gue-béey  ‘Cerro Gusano’ Mia.
* N-gool  ‘zopilote’ Gue-goéol  ‘Piedra Zopilote’ Mia.
* M-b-don ‘remolino’ Ye-b-don  ‘Cerro Remolino’ Coa.
* M-b-latz  ‘sanguijucla’ Y0’-b-latz  ‘Arroyo Sanguijuela’ Mia.
» M-kitguehl ‘nutria’ Y0’-b-kit  ‘Arroyo Perro de Agua’ Mia.




N- ocurre aun en formas que no han llevado *kwe-, *ko-

* ‘gallina’ *kiti(k) (Kaufman 1993-2014)
* Cognadas de Fernandez de Miranda ([1965] 1995)
Atepec yit1

Rincon yiRed
Villa Alta Reid
Mitla gid
Cuixtla ngiid

Coatlan ngid



Gramaticalizacion de *m:ani?

* *n1? ‘animal’

* Protozoqueano *mu?a ‘venado’ + protozapotecano *ni? ‘animal (TK)
* *m:ani? ‘animal’ *kve+[1?tsu? ‘tejon’

* *m:ani? pe-[1?tsu?

* *mani1? be-[1?zu?

* *ma’n p-[1?z

* *ma? p-[1?z

* *ma?-p-[1?z

* m-p-J/i?z ‘tejon’ en el miahuateco de San Bartolomé Loxicha



Pero no todos los sustantivos con m- son
animales

* Ejemplos del amateco (Riggs 2005)

* Ngwzi ‘rayo’

* Mbi ‘viento’

* Xaa ngwnaa ‘mujer(es)’

* Ngol ‘mujer’

* Mby1 ‘hombre’

* Myet ‘gente, persona’

 Mad ‘nifio, nifia’



Protozapoteco
Zapoteco del istmo
Coateco (sustantivo)

Coateco
(pronombre)

Coateco (termino de
clase en compuesto)

‘persona’
*k¥+en:e?
bin:i

men

A\

me

me

‘animal’
*m:ani?
mani?
man

ma

ma

‘cosa’

9

*kv:ana ‘planta

ta’n ‘cosa’
ta’?

ta



Prefijos nasales en 3 lenguas de la Sierra Sur

Raiz de vocal inicial Raiz de consonante inicial
*kW-e?Psa? | *kWe-tsina?

‘costoche, zorro, zorra’ | ‘venado’
Di’zdéh (San Bartolomé Loxicha) /mba?z {/ <mbeh’d> /mdzin 1/ <mdzin>
Di’zhzéh (Coatecas Altas) /mbaez {/ <mbéz> /mizin N/ <mixin>

Di’tseh (San Pedro Mixtepec) /maez \/ /mdzin 4/




Migracion y contacto en la Sierra Sur
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Toponimos

* (ejercicio)



Etimologias populares

* Miahuatlan

* Yis Do’0 (en miahuateco), Yézh Do’ (en coateco) ‘pueblo sagrado/grande’
 ‘grande/sagrado’ Coateco y Miahuateco do’
» ‘espiga’ Coateco dbé Miahuateco doo

* Palo de galan, higalan o yagalan
 (ldan en miahuateco, lan en coateco) quiere decir ‘liso’



